
SMOOTH CONCEALMENT HOLSTER #5 RH BLACK - SMOOTH
CONCEALMENT HOLSTER NIGHT SKY BLACK SIZE 5 RH

The 1791 Gunleather Smooth Concealment Inside the Waistband holster offer
you a multi-fit option providing excellent firearms retention for a wide variety of
similar pattern firearms. The primary design feature of the Smooth is that it
features soft textured leather which allows for airflow against the skin to ensure it
wears very comfortably. The holster is made from certified American cow hide
leather. The open top design provides the ability to draw quickly, which the
American made steel clip provides you with strong retention to the waistband.
This holster, like will all the 1791 Gunleather products features a lifetime
warranty. Please note that since the holster is a multi-fit the list below should be
used as a guideline for general firearm fitment. 1791 Gunleather Smooth SCH-5
Holster (Black) Specifications and Features: 1791 Gunleather SCH5NSBR
Smooth SCH-5 Concealment Holster Inside the Waistband Multi-Fit Open Top
Right Hand Draw Strong Spring Clip Smooth Design Premium Certified American
Cow Hide Reinforced Stitching Suede Lined Interior Manufacturer's Lifetime
Warranty Black Draw Hand: Right Hand Fits: Heckler & Koch P2000, 45c, USPc,
VP9sk SIG Sauer P226, P228, P229, P239, P320c, M11A1 Springfield XDMc
Most Large compact frames with rails Similar Sized Models

Attributes

Name: SMOOTH CONCEALMENT HOLSTER NIGHT SKY BLACK SIZE 5 RH
Manufacturer: 1791 GUNLEATHER
Product no.: 100055215
Mfr. No.: SCH-5-NSB-R
Color: Night Sky Black
Hand: Right
Make: Heckler & Koch,Ruger,Springfield,Sig Sauer
Material: Cowhide/Suede
Model: 45C,American,XDM,P2000,P229 Legion,P95,Security 9,P90,P320,M11A1,P229 Combat,P320
Compact,VP9SK
Style: Inside The Waistband
Delivery weight: 0.163kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 203mm
UPC: 816161021071
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Sicherheitshinweise für den SMOOTH
CONCEALMENT HOLSTER #5 RH BLACK 1791
GUNLEATHER

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SMOOTH CONCEALMENT HOLSTER #5 RH BLACK von 1791
Gunleather. Dieses Holster wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und bequeme Möglichkeit zu bieten, Ihre
Handfeuerwaffe zu tragen. Es ist wichtig, dass Sie sich mit den Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen vertraut
machen, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Holster nur für die vorgesehenen Handfeuerwaffen.
Achten Sie darauf, dass das Holster in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schäden aufweist, bevor Sie
es verwenden.
Halten Sie das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Holster sicher am Gürtel befestigt ist.
Informieren Sie sich über die rechtlichen Bestimmungen zum Tragen von Handfeuerwaffen in Ihrem Land
oder Bundesland.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Einlegen in das Holster entladen ist, es sei denn, Sie sind bereit,
sie zu verwenden.
Vermeiden Sie es, das Holster zu überladen oder mit zusätzlichen Gegenständen zu füllen.
Achten Sie darauf, dass keine Teile der Waffe oder des Holsters durch Kleidung oder andere Objekte
verdeckt werden, um ein sicheres Ziehen zu gewährleisten.
Tragen Sie das Holster immer in der vorgesehenen Position (rechts) und überprüfen Sie, ob es richtig sitzt.
Üben Sie das Ziehen der Waffe aus dem Holster in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass Sie
dies schnell und sicher tun können.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Wählen Sie einen stabilen Gürtel, der für das Holster geeignet ist.
Führen Sie den Clip des Holsters über den Gürtel und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.
Überprüfen Sie, ob das Holster sicher am Gürtel befestigt ist, bevor Sie die Waffe einlegen.

Nutzung:

Legen Sie die entladene Waffe vorsichtig in das Holster.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vollständig im Holster sitzt und dass der Abzug nicht berührt werden
kann.
Ziehen Sie das Holster gegebenenfalls an, um sicherzustellen, dass es bequem sitzt und nicht
verrutscht.
Überprüfen Sie regelmäßig die Passform des Holsters, insbesondere nach längerem Tragen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Leder und Kunststoffabfälle.
Wenn das Holster beschädigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es so
entsorgt wird, dass es keine Gefahr für andere darstellt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit oder Nutzung Ihres Holsters, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice von 1791 Gunleather. Achten Sie darauf, die spezifischen Informationen zu Ihrem Produkt
bereitzuhalten, um eine schnelle und effiziente Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemäß den EUVorgaben erstellt wurden, um Ihnen eine sichere
Nutzung Ihres Holsters zu ermöglichen. Ihre Sicherheit ist unsere oberste Priorität.
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Smooth Concealment Holster #5 RH Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the 1791 Gunleather Smooth Concealment Holster #5 RH. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your holster. Please read this document carefully to
maximize your safety and the performance of your holster.

General Safety Guidelines
Ensure that your holster is suitable for your specific firearm model before use.
Always keep your firearm unloaded until you are ready to use it.
Store your holster and firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm carry and usage.
If you are unsure about any aspect of using your holster, seek advice from a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the holster with the correct draw hand designated (Right Hand for this model).
Ensure the holster is properly secured to your waistband using the strong spring clip.
Avoid placing the holster in locations where it may be subjected to extreme heat or moisture.
Do not attempt to modify or alter the holster in any way, as this may compromise its safety features.
Be aware of your surroundings and ensure that your firearm is secure while in the holster.
Avoid using the holster with firearms that are not listed as compatible.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Choose a comfortable position on your waistband for the holster.
Attach the holster to your waistband using the strong spring clip, ensuring it is securely fastened.
Adjust the position of the holster for optimal comfort and accessibility.

Usage:

To draw your firearm, ensure you have a firm grip on the holster and your firearm.
Gently pull the firearm upwards and out of the holster with a smooth motion.
Always keep the muzzle pointed in a safe direction when drawing or reholstering your firearm.
After use, place the firearm back into the holster carefully, ensuring it is fully seated.

Disposal Instructions
When disposing of the holster, ensure it is done in a manner that prevents it from being used by unauthorized
individuals.
Check local regulations for proper disposal methods of leather products.
If the holster is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or warranty information, please refer to the manufacturer's website or
customer service for assistance. Ensure you have your product details available for a more efficient response.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Smooth Concealment Holster #5
RH. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm handling.
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Guide de Sécurité pour l'Étui 1791 Gunleather Smooth
Concealment Holster #5 RH

Introduction
Merci d'avoir choisi l'étui 1791 Gunleather Smooth Concealment Holster #5 RH. Ce guide de sécurité est conçu pour
vous aider à utiliser cet étui en toute sécurité, conformément aux directives de sécurité des produits de l'Union
Européenne (EU GPSR). Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que l'étui est adapté à votre arme à feu avant de l'utiliser.
Vérifiez régulièrement l'état de l'étui pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais l'étui sans surveillance avec une arme à feu à l'intérieur.
Gardez l'étui hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
En cas de doute sur la sécurité de l'étui ou de l'arme, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours l'étui dans un environnement sécurisé.
Assurezvous que votre arme est déchargée avant de la placer dans l'étui.
Ne forcez pas l'arme dans l'étui ; elle doit s'adapter confortablement.
Évitez de porter l'étui dans des positions où il pourrait être facilement accessible à des personnes non
autorisées.
Ne modifiez pas l'étui de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de l'Étui:

Fixez l'étui à votre ceinture en vous assurant que le clip en acier est bien sécurisé.
Positionnez l'étui à l'intérieur de votre ceinture, sur le côté droit, pour un accès facile.

Utilisation de l'Étui:

Pour retirer l'arme, tirez doucement sur la poignée tout en maintenant l'étui en place.
Lors de la remise de l'arme dans l'étui, assurezvous qu'elle est bien orientée et qu'elle s'insère
complètement.
Vérifiez que l'étui maintient l'arme en toute sécurité et qu'il n'y a pas de jeu.

Instructions d'Élimination
Lorsque l'étui est usé ou endommagé, ne le jetez pas avec les déchets ménagers.
Renseignezvous sur les options de recyclage ou d'élimination appropriées pour les produits en cuir et en
métal.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en cuir et en métal.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de l'étui, veuillez consulter le site Web du fabricant ou
contacter le point de contact de l'UE pour toute demande de sécurité.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont primordiales. Utilisez
toujours votre étui de manière responsable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Holster 1791
Gunleather Smooth Concealment

Introduzione
Grazie per aver scelto l'holster 1791 Gunleather Smooth Concealment. Questa guida fornisce informazioni importanti
per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che l'holster sia compatibile con l'arma che intendi utilizzare.
Controlla regolarmente l'holster per segni di usura o danni.
Non utilizzare l'holster se presenta difetti evidenti o se non è in buone condizioni.
Tieni l'holster e le armi fuori dalla portata dei bambini.
Segui sempre le istruzioni del produttore per un uso sicuro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza l'holster solo per l'uso previsto, ovvero per il trasporto di armi compatibili.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di inserirla nell'holster.
Non forzare l'arma nell'holster; assicurati che si adatti correttamente.
Evita di indossare l'holster in situazioni in cui potrebbe essere esposto a urti o cadute.
Non utilizzare l'holster in ambienti umidi o bagnati per prevenire danni al materiale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Verifica che l'holster sia pulito e privo di detriti.
Posiziona l'holster all'interno della cintura, assicurandoti che la clip in acciaio sia saldamente fissata.
Regola la posizione dell'holster per garantire un accesso facile e veloce all'arma.

Uso

Inserisci l'arma nell'holster solo quando sei pronto per utilizzarla.
Fai attenzione a non toccare il grilletto mentre inserisci o rimuovi l'arma dall'holster.
Quando non utilizzi l'arma, rimuovila dall'holster e riponila in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare l'holster nella spazzatura domestica se è danneggiato.
Contatta un centro di smaltimento autorizzato per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.
Segui le normative locali sullo smaltimento dei materiali in pelle e plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a
consultare il sito web ufficiale del produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile dell'holster 1791 Gunleather
Smooth Concealment. Per ulteriori dettagli e aggiornamenti sulla sicurezza, controlla regolarmente il portale di
sicurezza dell'Unione Europea.
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SMOOTH CONCEALMENT HOLSTER #5 RH BLACK
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto
Tervetuloa SMOOTH CONCEALMENT HOLSTER #5 RH BLACK tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Huomioithan, että tämä tuote on suunniteltu erityisesti aseen kuljetukseen, ja sen käytössä tulee noudattaa erityistä
huolellisuutta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että holsteri on aina käytössä oikein ja turvallisesti.
Älä käytä holsteria, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Tarkista holsterin kunto säännöllisesti, erityisesti saumoissa ja klipsissä.
Pidä holsteri ja ase poissa lasten ulottuvilta.
Vältä holsterin käyttöä, jos olet alttiina liialliselle kosteudelle tai äärimmäisille lämpötiloille.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden kuljetuksesta ja käytöstä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen holsteriin laittamista.
Käytä holsteria vain oikeakätisille suunniteltuna, jos olet oikeakätinen.
Varmista, että holsteri on kunnolla kiinnitetty vyöhön ennen käyttöä.
Älä yritä vetää asetta holsterista, jos se ei ole kunnolla kiinnitetty.
Harjoittele aseen nopeaa vetämistä holsterista turvallisessa ympäristössä ennen sen käyttöä todellisessa
tilanteessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä holsteri vyöhön amerikkalaisella teräsklipsillä varmistaen, että se on tukevasti paikoillaan.
Säädä holsterin sijaintia niin, että se on mukava ja helposti saavutettavissa.

Käyttö:

Aseta ase holsteriin niin, että se on oikein suuntautunut ja turvallisesti paikallaan.
Varmista, että holsterin avoin yläpinta on esteetön, jotta voit vetää aseen nopeasti tarvittaessa.
Käytä holsteria vain suunniteltuun tarkoitukseen, eli aseen kuljettamiseen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Älä heitä holsteria tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännöt tuotteen hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Yhteenveto
SMOOTH CONCEALMENT HOLSTER #5 RH BLACK on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja mukava vaihtoehto
aseen kuljettamiseen. Noudata yllä olevia turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallinen
käyttö. Kiitos, että valitsit 1791 Gunleatherin tuotteen!


